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PRÖLOGO

El présente volumen encierra en sus paginas amistad, admiraciön,
gratitud. Prescindo de adjetivos, pues la palabra desnuda en su acepciön
mas sencilla puede asf enriquecerse libremente de lo que cada autor
aporta de si mismo. El placer de la lectura reside en la complicidad entre
el escritor y su lector.

No desmentiré cuanto he dicho, ni tampoco el objetivo de un prölogo
que acometo de muy buena gana, consciente del honor con que me favo-
recen mis colegas del consejo de redacciön. Hablar de Luis Lopez Molina
es para mi esbozar lo mas discretamente posible la semblanza de un ami-

go de muchos anos, caluroso, disponible, leal, dotado de una inteligencia
subtil que ignora lo adusto en pro de las virtudes de la amabilidad. Mas

que un retrato, no serân estas lineas sino una sucesiön de instantâneas,
tantas son las facetas de nuestro hombre. No le busquemos un marco ya
que de todos modos lo desbordarâ por su exuberancia, su brîo, su vivaci-
dad. Es uno de esos seres que involuntariamente os recuerdan que las cir-
cunstancias reservan a veces privilegios.

Luis Lopez Molina naciö en Malaga el 5 de enero de 1932, cursö sus
estudios de Filosofia y Letras, secciön de Filologia Românica, en la Uni-
versidad de Madrid, en donde escuchö las ensenanzas entre otros de Dâ-
maso Alonso, Vicente Garcia de Diego, Alonso Zamora Vicente y Rafael
Lapesa. Don Rafael fue el director de su tesis doctoral sobre Tucîdides ro-
manceado en el siglo XIV, presentada en 1960.

Conoci a Luis en 1964, cuando vino a Basilea por unos dias a visitar las

oficinas del Französisches Etymologisches Wörterbuch, ya que se habfa ini-
ciado en el quehacer lexicogrâfico trabajando durante varios anos como
redactor en el Diccionario Histôrico de la Real Academia Espanola, bajo la
direcciôn de don Julio Casares. Desde ese momento una amistad limpia, sin

nubes, se estableciö entre nosotros. Al ano siguiente volvf a hallârmelo en

Madrid, en el Congreso Internacional de Lingiiistica Românica, y alli me

présenté a la que iba a ser su esposa, Emma, cuyo respaldo en la vida de

nuestro homenajeado no cabe ponderar. Fue en Alicante en donde él habi'a

encontrado a Emma, mientras ejercfa de catedrâtico de literatura en el Insti-
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tuto. Muy pronto la vocaciön investigadora le llevö como a tantos otros al

extranjero, con la idea de completar la formaciön (ampliar estudios, se de-

cia) y regresar bien pertrechado de ciencia y entusiasmo. Pero las cosas rue-
dan como quieren y la Espana docente y peregrina se vio acrecentada con
nuestro amigo. Primero fue a Heidelberg en 1965-67 como lector; luego
pasö a Buffalo (New Jersey) y Princenton (Nueva York) en calidad de pro-
fesor invitado, para volver en 1969 a la Suiza de sus comienzos, a Ginebra,
en cuya Alma Mater ocuparfa a partir de 1972 la recién creada câtedra de

Lengua y Literatura Espanolas, que gracias a Luis, a su ciencia, empeno y
tesön, se iba a convertir en un prestigioso centra del hispanismo. Son mas
de veinte anos de una labor callada y ejemplar. La bibliograïïa adjunta, que
no voy a comentar, pues habla por sf misma, muestra la vastedad de los

campos abarcados, el interés despierto por el idioma, por la literatura en to-
das sus épocas y généras. Los (ntimos saben ademâs de sus pesquisas inéditas

sobre Torres Villarroel y Ramön Gömez de la Serna. No son unicamente
los libros y artfculos que escribiö y los que con voluntad constructiva resenö

y criticö, lo senero en Luis Lopez Molina, es el haber estado siempre pronto;

para a ayudar con sugerencias acertadas a sus estudiantes y a sus cole-

gas, quienes aprecian de veras tanta solicitud. La hispamstica de las Univer-
sidades de Lausana, Basilea, Friburgo, Berna o Zurich se ha honrado con
suplencias suyas didâctica y humanamente enriquecedoras. Y no solo las
universidades suizas han disfrutado de sus ensenanzas: las de Middlebury
(Vermont) y de Bryn Mawr (Filadelfia) lo tuvieron de «Visiting professor»
en sus cursos de verano e igualmente la Andrés Bello de Caracas.

La simpatfa y el eco que suscita la actividad de Luis Lopez Molina, han
llevado a sus amigos a ofrecerle este grueso libra que, en su variedad, es re-
flejo de los afanes del destinatario. A quienes se han unido a nosotros para
festejar la sexaginta mocedad de este malagueno trasterrado, deseo expre-
sarles en nombre de los editores nuestro mas cordial agradecimiento.

La publication de esta Miscelânea ha sido posible por el apoyo que
nos han prestado las diversas instituciones helvéticas que figuran en su
debido lugar. Se han ganado nuestro profundo reconocimiento.

Antes de terminar estas lfneas quiero, haciéndome portavoz de disci-
pulos, colaboradores, colegas y amigos, decir a Luis los mas fervientes
deseos y acudo a la vieja formula de auspicio: Quod bonumfelix faustum
fortunatumque sit!

Basilea, noviembre de 1992.
GERMAN COLON
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